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SERIE III. "LA COMPOSICION
DE LA BIBLIA'

® 1992 Eduardo Abbott

I. El HUMANO en la de la Biblia

A. Los

1. La Biblia no es Libro

a. Afirmaciones de la Misma Biblia-

(1) Dios por los

(2) Los no eran originadores de
su

(3) E1 no es de los

(4) Los reconocian gque

su era de origen
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(5) Las son dadas por un
espiritual por lo cual Dios el
mensaje

b. Sefias de origen en la misma Biblia

(1) Lleva su

(2) Lleva rasgos de

(a) - Nunca ha sido des-
comprobada.

(b)

(c) -~ Las sentencias

biblicas se reconocen por su

aun por los eruditos encrédulos.

c. Su da fe de su origen .

(1) Su ha sido a través
de miles de afios.
(2) Su ha cambiado Yy

(3) Sus ' han provisto
¥y a los

de vivir.

2. La Biblia fue por

a. No eran meros escribientes de

por -
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b. Eran verdaderos de lo que escribieron,
pero influidos directamente de tal mode que pro-
dujeron la misma de » libre de
cualguier

(1) Empleaban su propio
Y

(2) Daban cuentos histéricos de su propio

de , omitiendo muchos

(3) A menudo se aprovechaban de

Y humanos para sus
propios escritos.

B. Los
1. Los hombres habian de las Escrituras para las
venideras.
2. Los hombres habian de las Sagradas Escri-

turas sin
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3. Los hombres habian de las Escrituras

aparte de todas las demas.

a. Los documentos eran reconocidos y

aceptados de y colocados al lado de

los deméas libros

(p) " " significa"norma" o "regla."
Las escrituras "canénicas" son las que se
concuerdan on las .

{(2) La " " era la norma de cano-

nicidad.

La inspiracidén de un documento se deter-
minaba siendo aprobado por tres verdades.

(a) La obra se. que viene directa-
mente de

(b) La obra fue escrito por hombre aprobado
por
(c) La obra era sin
b. La Palabra de Dios sigue siendo la Palabra de Dios

si se reconozca por los hombres o no.

C. Los
1. La de Maestros

2. Ideas Errdéneas tocante al papel de los

a. La es el Unico . autorizado de
la Biblia.

{1) La
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Los

(2) Los aceptan mas bien las tradi-
ciones de sus que la misma
de Dics.
(3) Ciertas aceptan sus ¥

afirmaciones més bien que la misma Biblia.

Unicamente personas bien deben
la Biblia.

No hay ninguna gue hava

de los Maestros Humanos

V4 de la Biblia

del
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If. La ‘ de la Biblia

A. Los Manuscritos Aﬁtiguos
1., Los Significan los documentos orini-

nales escritos por los escritores biblicos.

a. Ya no .
b. Las copias de copias son Yy
2. Manuscritos del Antiguo Testamento

Nada existe que fue producido antes del

de

después de Cristo.

3. Manuscritos : del Nuevo Testamento

Nada existe que fue producido antes del

después de Cristo.

4. Manuscritos del Antiguo Testamento
Son de la Versién . (1a : 1la
Versién de los . ). Es traduccidén
del . Datan solamente desde el

después de Cristo.

B. Traducciones Antiguas
1. La - Ila traduccién de alguna

porcidén de la Biblia

2. Cédice - Producido en el

el manuscrito actualmente se encuentra en el

en Roma.
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3. Codice ~ Descubierto en un monasterio en
; producido en el _ .
4. Cédice _ - Producido en el
5. La _ - Traducido por
en el _ .

6. La Versién Peshitto - La versién siriaca de mds

importancia.

C. Antiguas Versiones Espafiolas

1. La Versién Alfonsina - Producida en 1280
Es una traduccién del Antiguo Testamento, producida por orden de
Alfonso X de Castilla por motivos literarios. Es la primera version
romanceada de la cual se tienen datos precisos.

2. La Biblia de Arragel (La Versién de la Casa de Alba)
Es versién del Antiguo Testamento producido en 1430 por el rabino Moisés
Arragel de Guadalajara (Espafia).

3. La Version de Ferrara - 1553
Es version del Antiguo Testamento de los judios exilados en Ferrara, Italia.

D. PERSONAJES IMPORTANTES RELACIONADOS CON LA HISTORIA DE LA
BIBLIA CASTELLANA

1.

Inventor de la con tipo movible.

Anteriormente las Biblias tenfan que ser copiadas a mano. Le costaba e}
copista un casi un afio entero de trabajo continuo para copiar la Biblia. De
consiguiente las Biblias eran muy costosas; apenas unos ricos podian contar
con una copia personal de la Palabra de Dios.

Parece que el primer libro impreso por Juan Guttenberg era la Biblia; salié
en dos copias como el afio 1456, Por tanto la imprenta hizo que muchos
podian conseguir su propia copia de las Sagradas Escrituras.
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2. DESIDERIUS ERASMUS ( )

Hizo una version critica del Nuevo Testamento griego en 1516. Se hizo con
cuidadoso estudio de los manuscritos griegos que se le disponian, copiando
los manuscritos que le parecian més exactos.

Esta version griega del Nuevo Testamento fue de gran ayuda a los que
habian de traducirlo al idioma del pueblo, inclusive el Nuevo Testamento
Castellano.

DE -~ 1490 -~ 1541

Fue el primero en traducir unas porciones del NUEVO TESTAMENTO al
idioma castellano. Murid antes de poder realizar la traduccion del Nuevo
Testamento completo; tnicamente tradujo las epistolas de Pablo ademas de
los Salmos. Solamente copias de su versién de Romanos y Corintios existen
actualmente.

Valdés era refugiado refugiado de la inquisicién espafiola por sus creencias
evangélicas. Hacia su trabajo en Italia donde todavia no habia llegado la
persecucion.

DE - 1520 - 1552

DRI

A él se le debe la primera versién completa del Nuevo Testamento en
nuestro idioma. :

Francisco se convirtié a Cristo cuando estudiaba en la Universidad en
Lovaina. Se fue a la Universidad de Wittenberg para estudiar con Felipe
Melancton, €l célebre colaborador de Martin Lutero. Los dos se hicieron
muy amigos. Francisco lleg a ser conocido "El Alma de Melancton.”

Enzinas dio luz a su Nuevo Testamento castellano en 1543. Pronto cayo en
la céreel. Alli conocib a Gil Tielman, también preso por sus creencias. Su
amistad le era de gran consuelo antes del martirio de Tislman.

Francisco se escapé de la carcel y regresé a Wittenberg. Luego pasando por
Basilea se dio cuenta de la muerte de su hermano, Jaime, en la hoguera.

Enzinas hizo otras obras literarias bajo el seudénimo Dryander. Murié en la
plaga de 1552 en Estrasburgo.

En 1556 publicé una revisién del Nuevo Testamento de Franéisco de
Enzinas, Ademés dio a 13 luz una versién castellana de los Salmos y unos
libros de aliento para sus paisanos hermanos perseguidos. Fueron distri-
buidos entre los pequefios grupos evangélicos en Espafia por Julian
Herndndez.

En su muerte Pérez leg6 todos sus bienes para la publicacién de una
Biblia castellana completa.
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6.

Era un chaparrito jorobado natural de Castilla en Espaiia. Habia viajado en
Alemania y los Paises Bajos; aprendio el oficio de cajista. Trabajando en su
oficio en la impresion de las obras de los reformadores conocid el Evangelio y
se convirtié a Cristo. Ya se le daba profundo deseo de repartir ejemplares
de la Palabra de Dios a sus paisanos egpafioles.

Sin embargo debido a la inquisicién en Espafia no le era cosa facil. Los
inquisitores quemaban las Biblias juntamente con los creyentes en ellas.

Asi es que entraba en Espafia como vendedor de telas, escondiendo entre su
mercancia copias del precioso Libro, el Nuevo Testamento de Enzinas y
Pérez. De este modo los distribuia por todas partes de Espafia.

Con todo no se quedaba conforme a sélo repartirlos, sino también tenia que
hablar del precioso Evangelio de Cristo en toda oportunidad. De tal modo
por fin fue descubierto y acusado ante las autoridades. Después de tres
afios de tormentos y horribles persecuciones en la céarcel, junto con otros
creyentes fue guemado en 1560.

DE ____ - 1520 - 1594

Era un morisco espafiol; estudiaba en un monasterio jerénimo. Al con-
vertirse a Cristo tuvo que huirse de Espafia. Se refugiaba en Inglaterra.
Hacia reuniones para los evangélicos espaiioles refugiados que se encon-
traban alli. Apoyado por la Reina Isabel y el Obispo de Londres tradujo 1a
Biblia entera al eastellano,

En 1567 usé el dinero legado por Dr. Juan Pérez para imprimir la primera
Biblia castellana entera. Sin embargo por la muerte del impresor cargado
de deudas, se le perdi6 toda la inversién. Con todo el diablo no triunfs. - Los
hermanos de Frankfort reunieron los fondos necesarios. En el 14 de junio
de 1569 se dio a luz 1a primera Biblia completa en castellano.

La versién de Reyna se conoce como "La Biblia del Oso,” debido a un
grabado en la primera pagina. Se ve un arbol con un hueco en el tronco.
Abejas estan llevando }a miel desde una Biblia abierto y metiéndola en el
hueco. A la vez hay un osito en pie tratando de lamer 1a miel; sin embargo
hay un enorme martillo colghndose desde un ramo encima de su cabeza
estorbandole para que no tocara la miel. Al pie del grabado estén las
palabras en hebreo y en espaiiol: "La Palabra del Dios nuestro
permanece para siempre.”

DE - 1532 - ?

Naci6é en Sevilla en 1532; entrd al monasterio de San Isidro del Campo que
ya era un centro de la enseftanza evangélica en Espafia. Alli Valera conoci6
el evangelio y pronto tuvo que huir de Espafia en compafiia con algunos
otros frailes.
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10.

Valera se refugiaba en Inglaterra, se caséy estudid en la Universidades de
Cambridge y Oxford donde se distinguié en sus estudios. Luego regresé a
Londres donde trabajaba con los espafioles refugiados de aquella ciudad.

Recordaba Valera el mandamiento de Lucas 22:32, "Y cuando esités con-
vertido, fortalece a tus hermanos.” Escribia incansablemente con un
ardiente celo santo por llevar la Palabra de Dios a sus hermanos espafioles,
para "arrancarles del poder de Satands.” Sus obras literarias incluyeron la
traduccién de "Las Instituciones,” de Juan Calvino, y un libro sobre "El
Papa y la Misa.” :

Su obra de mas impacto era su revisién y correccién. de la version de la
Biblia de Cassiodoro de Reyna. La tarea le ocupaba a través de veinte afios.
Su Biblia fue publicada en 1602 y esta en uso hasta el presente dia. Se
conoce como una traduccién mejor que existe en cualguier idioma.

Era una nifia galense que se distinguié haciendo un largo recorrido de unos
45 kilémetros a pie a fin de comprar una Biblia en su idioma. IFue el
incidente que dio origen a la gran Sociedad Biblica Britanicay
Extranjera. Esta Sociedad con hermanas Sociedades en otros paises han
imprimido y distribuido millones de copias de las Escrituras a través de todo
el mundo.

Era colportor (un vendedor ambulante de libros) de la Sociedad Biblica que,
entre otros paises, recorria la Peninsula de Espafia distribuyendo las
Escrituras entre todas clases de gentes desde los sacerdotes hasta los
gitanos. Ademd4s trabajaba de diez a doce horas al dia en la imprenta; hacia
traducciones de la Biblia en varios dialectos; y abria depdsitos de Biblias;
todo para dar la Palabra de Dios a los que la nécesitaban. Le costdé un
encarcelamiento cnando tuvo el valor de abrir un deposito de Biblias en la
Calle del Principe en Madrid.
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TAREAS DE REPASO
TAREA 1. Sobre los ESCRITORES de la Biblia (Después de estudiar clases 1y 2)

Parte I. VERDADERO o FALSO - Escriba una "V" en la raya de cada afirmacién cuyo
pensamiento sea completamente VERDADERO. Si el sentido de una afirmacién

no es completamente verdadero, escriba una "F".

1. Dios escribié muchas partes de la Biblia con su propio dedo.
. 2. La Biblia no es Libro humano.
_ 8. Los mismos escritores tomaron }a decisién de escribir libros inspirados.
— 4. Los escritores de las Escrituras reconocian que su mensaje era de origen divino.
5. La misma Biblia lleva sefias de que es libro divino.
8. Los escritores de la Biblia siempre tuvieron que escribir exactamente lo gue Dios les
dictaba.
__ 7. 8e les permitia a los escritores de la Biblia usar sus propios estilos de escribir.
8. Desde que los escritores eran hombres pecadores, a veces unos de sus errores entraron
en sus escritos sagrados. :
9. Todo dato histérico que se menciona en la Biblia es veridica.
10. A veces los escritores biblicos incluian documentos de otros hembres en lo que escribian.

—_—

—_—

Parte II. Rayas en blanco

1. ;Cuéles son cinco afirmaciones biblicas de que la Biblia es libro divino?
(1
2)

@
@

()

2. ;Cudles son tres rasgos de divinidad que lleva la misma Biblia?

(1) @) 3
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TAREA II. Los Preservadores y Maestros Biblicos

Parte I. VERDADERO o FALSO

1. Bl Espiritu Santo ha preservado las Sagradas Escrituras a través de los siglos sin la
agencia de hombres.
2. Los libros canénicos son log que estdn incluidos en nuestra Biblia.
3. La inspiracién era la norma de canonicidad de los libros de 1a Biblia.
4. La Iglesia Catélica pretende ser el imico maestro autorizado de la Biblia.
. 5. Unicamente hombres bien instruidos deben de ponerse a ensefiar la Biblia.
6. Es mejor reeibir nuestra instruccién directamente del Espiritu Santo en lugar de
maestros humanos.
_.. 7. Los comentaristas son maestros de la Biblia.

8. Hay iglesias protestantes que aceptan la autoridad de sus credos més bien que la misma
Biblia.

——

—

Parte II. Rayas en blanco

1. /Qué significa “canon™

2. {Qué era la norma de canonicidad de los libros de 1a Biblia? |

3. ;Cuéles son los tres métodos por los cuales los maestros humanos han de ensefiar las Sagradas

Escrituras? (1)
@ (3)
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TAREA ITI. Personajes Importantes en la Produccién de la Biblia Castellana
EMPAREJAR escribiendo la letra del personaje en la raya de la indicacion conveniente.

1. La versi6n griega del Nuevo Testamento que sirvié

de base para el Nuevo Testamento castellano. 45 :
a. JUAN GUTTENBERG

2. Invento la imprenta con tipo movible.
3. La primera versién completa del Nuevo Testamento b. ERASMO _
castellano. c. JUAN DE VALDEZ
_____ 4. Legb sus bienes para la publicacién de una Biblia d. FRANCISCO DE ENZINAS
castellana completa. e. DR. JUAN PEREYZ
___ 5. El primero en traducir porciones del Nuevo £ JULIAN HERNANDEZ
 Testamento al castellano. g. CASSIODORO DE REYNA
6. Hizouna revision del Nuevo Testamento de h. CIPRIANO DE VALERA
Francisco de Enzinas. _ TA JONES
_ 7. 1Llego a ser conocido como "El Alma de . .
Melancton.” k. JORGE BORROW

\

8. La primera Biblia castellana completa.

9. Dio su vida repartiendo el Nuevo Testamento de Enzinas y Pérez por todas partes de
Espaiia.

10, Su deseo por una Biblia en su idioma dio origen a la gran Sociedad Biblica
Britanica y Extranjera.

11. Colportor de la Sociedad Biblica que recorria la Peninsula de Espafia distribuyendo las
Escrituras a toda clase de gente. '

12. Su revisién de la Biblia castellana fue publicado en 1602.

_13. "La Biblia del Oso”
14. Conocib el Evangelio trabajando en la imprenta.
15. Se dio a la luz su Biblia el 14 de junio de 1569.
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